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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Te w przypowiesciach wyglositem wam. Przychodzi
interlinearny | Grecko-Polski godzina kiedy juz nie w przypowiesciach powiem wam,
Interlinearny ale otwarcie 0 — Ojcu oznajmi¢ wam.
Przektad Pisma
Swietego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Te w przypowiesciach mowi¢ wam przychodzi godzina
interlinearny | Przektad Textus gdy nie juz w przypowiesciach bede mowi¢ wam ale
Receptus otwarcie o Ojcu 0znajmi¢ wam
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Powiedzialem wam o tym w przypowiesciach;*
dostowny dostowny nadchodzi godzina, gdy juz nie bede do was mowit
w przypowiesciach, lecz wyraznie oznajmi¢ wam
o Ojcu.)
PBPW Przektad Nowy Testament Te (rzeczy) w przypowiesciach rzektem wam.
dostowny Popowski- Przychodzi godzina, gdy juz nie w przypowiesciach
Wojciechowski powiem wam, ale otwarcie co do Ojca oznajmi¢ wam.
TRO Przektad Textus Receptus Te w przypowiesciach moéwi¢ wam przychodzi godzina
dostowny Oblubienicy gdy nie juz w przypowiesciach bede mowi¢ wam ale
otwarcie o Ojcu oznajmie wam
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Powiedzialem wam o tym w przypowiesciach.
literacki literacki Nadchodzi jednak godzina, gdy juz nie bede do was
mowit w przypowiesciach, lecz wyraznie opowiem wam
o Ojcu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Mowitem wam o tym w przypowiesciach. Ale nadchodzi
literacki Biblia Gdafiska godzina, gdy juz wiecej nie bede moéwit wam
w przypowiesciach, ale otwarcie oznajmi¢ wam o moim
Ojcu.
BG Przektad Biblia Gdanska Tomci wam przez przypowies¢ mowit; ale idzie godzina,
literacki gdy juz dalej nie przez przypowiesci moéwi¢ wam bede,
ale jawnie o Ojcu moim oznajmi¢ wam.
BJW Przektad Biblia Jakuba Tom wam powiadat przez przypowiesci. Przychodzi
literacki Wujka godzina, gdy juz nie przez przypowiesci méwi¢ wam
bede, ale jawnie o Ojcu oznajmie wam.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Mowitem wam o tych sprawach w przypowiesciach.
literacki Nadchodzi godzina, kiedy juz nie bede wam mowit
w przypowiesciach, ale catkiem otwarcie oznajmi¢ wam
o Ojcu.
BW Przektad Biblia Warszawska | To powiedzialem wam w przypowiesciach; nadchodzi
literacki godzina, gdy juz nie w przypowiesciach bede do was
mowit, lecz wyraznie o Ojcu oznajmi¢ wam.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Méwitlem wam o tym w przypowiesciach. Nadchodzi
literacki

godzina, kiedy juz nie bede moéwit do was
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w przypowiesciach, ale otwarcie bed¢ wam mowit
o Ojcu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dotad méwilem wam o tym, postugujac si¢
literacki przypowiesciami. Nadchodzi jednak godzina, kiedy juz
nie bed¢ uzywat przypowiesci, lecz otwarcie bede was
nauczat o Ojcu.
PBP Przektad Nowy Testament O tych rzeczach mowitem wam w przypowiesciach.
literacki Popowskiego Nadchodzi czas, ze juz nie w przypowiesciach bede
mowit do was, lecz otwarcie poucze was o Ojcu.
PBW Przektad Nowy Testament, Mowitem wam o tym, uzywajac przenosni. Wkrotce nie
literacki Wspotczesny bede mowit w ten sposdb, lecz wprost bede wam mowit
Przektad o Ojcu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mowitem wam o tym w przypowiesciach. Nadchodzi
literacki godzina, kiedy nie bede juz méwil w przypowiesciach,
ale wyraznie opowiem wam o Ojcu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Ie s B mpuTYax cka3aB BaM; HaAXOAUTh FOMHA, KOJIH
literacki nepexnax YBT OiNblIIEe B IIPUTYAX HE TOBOPUTUMY BaM, ajl€ BiJIKPUTO
Pagaina Typkouska | croginy Bam npo Barska.
EDB Przektad Ewangelie dla Te wlasnie w obocznych odwzorowaniach szlaku
dynamiczny | badaczy tworczego zagadatem wam; przychodzi godzina
naturalnego okresu czasu gdy juz nie w obocznych
odwzorowaniach szlaku tworczego bede gadal wam, ale
wszystkosplywem okoto ojca odniose nowing wam.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tamte sprawy méwitem wam w przypowiesciach;
dynamiczny | Gdanska nadchodzi pora, gdy juz nie bede wam mowit
w przypowiesciach, ale jawnie wam oznajmi¢ odnosnie
Ojca.
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Powiedziatlem wam to, uzywajac przyktadu, jednak
dynamiczny | Perspektywy nadchodzi czas, kiedy nie bede juz mowit do was
Zydowskiej w sposOb okrezny, ale bede mowit wam o Ojcu
otwarcie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Powiedzialem wam to w poréwnaniach. Nadchodzi
dynamiczny | Swiata godzina, gdy juz nie bede wam méwit w poréwnaniach,
ale wam o Ojcu wyraZznie opowiem.
PSZ Przektad Nowy Testament O wielu rzeczach mowitem wam za pomoca
dynamiczny | Stowo Zycia przypowiesci. Nadchodzi jednak czas, gdy o sprawach

dotyczacych Ojca bed¢ wam mowil wprost—bez
poréwnan.
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